
 

Informacje odno                                                                  

                      Kulturoznawczych 

Prosimy o szczególne zwrócenie uwagi na dwie kwestie: 

a) W przypisie i w bibliografii zapisujemy zawsze pełne imię (imiona) autora, a nie tylko 

inicjał; 

b) terminy techniczne w przypisie zapisujemy w języku publikacji (jeżeli podane źródło jest 

w j. polskim, to piszemy red., a nie ed., tłum., a nie trans., jeżeli w angielskim to odpowiednio 

ed. i trans.; jeżeli w niemieckim to Hg. itp.). 

Prosimy zwrócić uwagę na pewne różnice w zapisie w przypisach i bibliografii. W 

przewodniku (zamieszczonym poniżej) owe różnice są zaznaczone przez podanie osobnych 

przykładów. Przy tym jako szczegół techniczny warto zauważyć, że w przypisach elementem 

rozdzielającym elementy opisu jest przecinek, w bibliografii natomiast główne elementy 

opisu rozdziela kropka, pomniejsze zaś przecinek. Dla ułatwienia posługiwania się 

przewodnikiem poszczególne style cytowań prezentujemy w kolorach: 

KSIĄŻKI – STYL WYRÓŻNIONY NA CZERWONO 

ARTYKULY - STYL WYRÓŻNIONY NA ZIELONO 

BIBLIOGRAFIA - STYL WYRÓŻNIONY NA NIEBIESKO 

        

Uwaga: szczególną cechą jest tutaj wzięcie w nawias miejsca, nazwy wydawnictwa oraz roku 

wydania. 

1) W PRZYPADKU JEDNEGO AUTORA: 

Pierwsze cytowanie: 

a) Robert Young, Postcolonialism: A Very Short Introduction (Oxford: Oxford University 

Press, 2003), 2. 

b) Zbigniew Zembrzuski, Ekumenizm w Warszawie. Studium Historyczno-Teologiczne 

(Warszawa: Oficyna Poligraficzno-Wydawnicza Adam 2001), 21.  

Kolejne cytowania: 

a) Young, Postcolonialism, 2. 

b) Zembrzuski, Ekumenizm w Warszawie, 42.  

Zapis w bibliografii: 

Uwaga: w bibliografii głównym znakiem oddzielającym elementy opisu jest kropka, 

sporadycznie tylko występuje przecinek. 

a) Young, Robert. Postcolonialism: A Very Short Introduction. Oxford: Oxford 

University Press, 2003. 

b) Zembrzuski, Zbigniew. Ekumenizm w Warszawie. Studium Historyczno-Teologiczne. 

Warszawa: Oficyna Poligraficzno-Wydawnicza Adam, 2001.  

 ) DWÓCH LU  WI CE  AUTORÓW: 

Pierwsze cytowanie: 

Bill Ashcroft, Gareth Griffiths, and Hellen Tiffin, Key Concepts in Postcolonial Studies 



(London – New York: Routledge, 1998), 41. 
Uwaga: w tekstach w języku polskim powinno być “i” bez poprzedzającego przecinka. 

Należy po prostu stosować spójnik właściwy dla języka artykułu. 

Kolejne cytowania: 

Ashcroft, Griffiths, and Tiffin, Key Concepts in Postcolonial Studies, 41,  

Zapis w bibliografii: 

Uwaga:  edynie w przypadku pierwszego autora następuje przestawienie imienia i nazwiska: 

Ashcroft Bill, Gareth Griffiths, and Hellen Tiffin. Key Concepts in Postcolonial Studies. 

London – New York: Routledge, 1998.  

3) REDAKTOR ZAMIAST AUTORA: 

Pierwsze cytowanie: 

David G. Hunter, ed., Marriage and Virginity (New York: New City Press, 1999), 33-61. 

Kolejne cytowania: 

Hunter, Marriage and Virginity, 33. 

Zapis w bibliografii: 

Hunter, David G., ed. Marriage and Virginity. New York: New City Press, 1999.  

 ) ROZDZIA  Z KSIĄŻKI POD REDAKC Ą: 

Pierwsze cytowanie: 

Z     Z       , „                                                    ”,   Analogia w 

filozofii,    .         M           ,             ę   ń, P                  (L     : 

P       T             . T m             , 2005), 91.  

Kolejne cytowania: 

Z       , „                       ”, 91.  

Zapis w bibliografii: 

Z       , Z    . „                                                    ”. W Analogia w 

filozofii,    .         M           ,             ę   ń, P                 , 91-100. 

L     : P       T             . T m             , 2005.  

  TY UŁ W CZ  OP ŚM E 

1) ARTYKU  W CZASOPIŚMIE DRUKOWANYM: 

Uwagi szczegółowe: 

1) W przypisie podaje się strony, z których pochodzą cytaty, natomiast w bibliografii strony 

całego artykułu. 

 ) W opisach artykułów w czasopismach numery strony poprzedzane są dwukropkiem przy 

pierwszym cytowaniu oraz w bibliografii, natomiast przecinkiem przy kolejnych 

cytowaniach. Należy zauważyć, że w tekstach napisanych w języku polskim obowiązuje 

kolejność: cudzysłów – przecinek, natomiast napisanych w języku angielskim: przecinek (lub 

kropka) – cudzysłów. 

Pierwsze cytowanie: 

      L.         , “ m  ,   m  ,         M         P       T       ,” The Harvard 

Theological Review 59 (1966): 133. 

              , „    m      m               .             m    ń     ,” 

                              22 (2008): 68.  



Kolejne cytowania: 

        , ” m  ,   m  ,         M         P       T       ,” 133. 

       , „    m      m    ,” 68.  

Zapis w bibliografii: 

Sprunger, Keith L. "Ames, Ramus, and the Method of Puritan Theology." The Harvard 

Theological Review 59 (1966): 133-151. 

Swoboda, An    . „    m      m               .             m    ń     ". 

                              22 (2008): 68.  

 ) ARTYKU  W CZASOPIŚMIE ONLINE: 

Po zamieszczeniu opisu wpisać DOI, a jeśli nie to URL, następnie datę dostępu. 

Pierwsze cytowanie: 

Aaron Phillips, "An Examination of the Prosperity Gospel: A Plea for Return to Biblical 

T    .” Pentecostal Theology 64 (2020): 29, accessed October 15, 2020, 

https://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=2128&context=doctoral.  

Kolejne cytowania: 

Phi     , “   Ex m       ,” 29.  

Zapis w bibliografii: 

a) Phillips, Aaron. "An Examination of the Prosperity Gospel: A Plea for Return to 

         T    .” Pentecostal Theology 64 (2020): 25-40. Accessed October 15, 2020. 

https://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=2128&context=doctoral. 

b) Welch, Tana Jean. "Entangled Species. The Inclusive Posthumanist Ecopoetics of 

J            .” Journal of Ecocriticism 6 (2014): 1–25. Accessed July 13, 2014. 

http://ojs.unbc.ca/index.php/joe/article/view/502. 

3) PU LIKAC E INTERNETOWE (ZAWARTOŚĆ WE ): 

Uwagi szczegółowe: przy podawaniu odnośników internetowych należy podawać najpierw 

tytuł strony (bądź portalu), datę i dopiero na końcu link. 

Pierwsze cytowanie: 

 ) „H         UL”,           U           L       ,     ę  10.02.2020, 

https://www.kul.pl/historia,149.html. 

 )         Z      , „  .     .       .       W       - J   P       ”,           

U           L       . W                ,     ę  10.02.2020, https://www.kul.pl/ks-prof-

dr-hab-karol-wojtyla- jan-pawel-ii,13831.html.  

Kolejne cytowania: 

 ) „H         UL”. 

 ) Z      , „  .     .       .       W      ”.  

Zapis w bibliografii: 

 ) „H         UL”.           U           L       .     ę  10.02.2020. 

https://www.kul.pl/historia,149.html. 

b) Zykubek, Andr   . „  .     .       .       W       - J   P       ”.           

U           L       , W                .     ę  10.02.2020. https://www.kul.pl/ks-prof-

dr-hab-karol- wojtyla-jan-pawel-ii,13831.html.  

  



 


